
LABORATORIO
CREATIVO Creative LAB

un progetto di / created by  DOIMO DECOR

INSIEME PER IL TUO SUCCESSO
Together for your successful
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LA NOSTRA MISSIONE
Our Mission

Attenzione e cura per il nostro Cliente e il suo Punto Vendita: questa è la nostra missione azien-
dale che concretiziamo proponendo una serie di servizi adeguati al miglioramento del Visual 
Merchandising del punto vendita. Servizi professionali, studiati e progettati assieme ai Clienti 
per meglio adeguare il risultato finale alle esigenze del punto vendita. Per creare e coltivare 
assieme una solida partnership.

Attention and care for our client and its Point of Sale: this is our corporate mission that concrete expres-
sion proposing a set of services tailored to the improvement of the Visual Merchandising of the store. 
Professional Services, studied and designed together with customers, to better adapt  the final result to the 
needs of each point of sale. To create and grow a strong partnership.

LAVORIAMO ASSIEME SUL “TUO” PUNTO VENDITA.
We work together about “Your” Point of sale.
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I servizi offerti dal nostro Laboratorio Creativo iniziano con la raccolta del materiale necessario 
a realizzare un progetto personalizzato, quindi: raccolta di progetti, piantine degli ambienti, im-
magini fotografiche della situazione attuale del negozio o dei prodotti da ambientare. Una volta 
raccolto tutto il materiale e le informazioni utili si procede con un colloquio conoscitivo al fine di 
comprendere le sue idee e aspettative per il lavoro da realizzare.

The services offered by our Creative Lab begin with the collection of materials useful need to statup and 
create a custom project, then: a collection of projects, maps of the rooms, photographs of the current 
situation of the store or products to be set. Once collected all materials and informations we make an 
interview with the customer to understand the ideas and expectations for work to be done.

SITUAZIONE INIZIALE
Starting situation

RISULTATO FINALE
Final result

PROGETTAZIONE
Planning

RICERCA E STUDIO
Research and Study

La progettazione viene realizzata dai nostri esperti creativi, che lavorando sul materiale fornito, 
realizzano dei progetti di intervento: selezionando i materiali più adeguati da abbinare a quelli 
già esistenti al fine di valorizzare al meglio l’identità degli stessi; proponendo dei bozzetti del 
risultato finale, per comprendere l’effetto emozionale globale, stilando delle proposte com-
merciali. Al temine il cliente sarà in grado di poter definire gli interventi da fare e il loro risultato 
finale.

The design is made by our expert designers, who worked on the materials provided, completion of 
projects of intervention: selecting the most appropriate materials to mach with the existing ones in order 
to make the most beautifull presentation of the same; offering sketches of the final results to, understand 
the emotional effect. At the end customers will be able to define the work to do and their final result.

PROGETTAZIONE
Planning
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CORNER DEDICATI: LA GIUSTA PRESENTAZIONE 
PER OGNI PRODOTTO.
Specialized Corner: The correct presentation for all Products.

Ogni prodotto che viene esibito all’interno del punto vendita necessita della giusta 
ambientazione/esposizione al fine di valorizzarlo al meglio e renderlo emozionalmente e 
commercialmente accessibile al consumatore finale. 

Doimo Decor è in grado di dare ogni tipo di consulenza al fine di:

•	 individuare l’area più adatta all’interno del negozio per esporre un determinato prodotto;
•	 proporre un modo adeguato di esporlo ovvero il “display”;
•	 definire, scegliere e coordinare i prodotti complementari con lo scopo di ottenere un 

esposizione emozionale, di grande effetto, ma al contempo funzionale e commercialmente 
valida.

Each product being exhibited in the store needs the right setting / display in order to make the best  pre-
sentation and make it emotionally and commercial competitive to the final consumer.

Doimo Decor is able to give such advice to:

•	 identify the best area in the store to exibite a product;
•	 propose an appropriate way to expose and “display”;
•	 select and coordinate complementary products in order to get an emotional display, impressive, yet 

functional and commercially viable.

VANO MAGAZZINO
2200X1000 mm
CHIUSURA CON TENDA TIPO 
CHARLESTON

ESPOSITORE TAPPETI
SCORREVOLE
2000X3500X H 2750 mm
21 TAPPETI

 VASI DOIMO DECOR

BANCONE RECEPTION
CON CASSETTI
2000X2000 mm H 1000mm

SGABELLI

NR 6  LUCI  EFFETTO SOPRA 
BANCONE

TAVOLI CON OGGETTISTICA 
DOIMO DECOR

TAPPETI 160X240 CM
ESPOSTI APPESI

LETTO PER ESPOSIZIONE 
TESSILE DOIMO DECOR 

LUCE D’EFFETTO 
DOIMO DECOR

PARETE DIVISORIA H 1200 mm

SOSTEGNI PER  TESSILE 
COORDINATI DOIMO DECOR

AMERICANA FARI CON ALETTE  DA 100W

RIVESTIMENTO AMERICANA 
CON TRUCIOLARE DIPINTO

QUADRO ELETTRICO

MILANO 2010
STAND DOIMO DECOR
PAD 10 E02 
PIANTINA DISTRIBUTIVO
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1.350 mm

ESPOSITORE TAPPETI  
DOIMO DECOR 
220X3500 mm h 3200 mm FINITO CON 
RIVESTIMENTO IN TRUCIOLARE DIPINTO COLORE:
RAL 7035 GRIGIO LUCE

VASI DOIMO DECOR

BANCONE RECEPTION H 1000 
mm LARGHEZZA 2000X2000

PEDANA RIALZATA IN TRUCIOLARE H 15 CM
RIVESTITA MOQUETTE NUVOLA COLORE 700 
PERLA

TAPPETI APPESI CON CAM-
PIONI COLORI
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LOGO DOIMO DECOR 
RETROILLUMINATO
L= 1.000X1.000 mm 

1.350  mm

SCRITTA LOGO DOIMO DECOR 
L= 1600 mm 
COLORI: DOIMO colore nero
DECOR colore oro 871
MARGHERITA : nero 50%

TUTTE LE PARETI INTERNE 
DIPINTE RAL 7035 GRIGIO 
LUCE

OGNI PROGETTO E’ STUDIATO “SU MISURA” PER IL 
PUNTO VENDITA. 
All planning are customized proposal for each point of sale.

RENDERING ALLESTIMENTO

PROGETTO

SCELTA  MATERIALI

CORNER DEDICATO
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CHE COSA E’ IL VISUAL MERCHANDISING?
What is Visual Merchandising?

Visual Merchandising è innanzitutto un modo di  pensare e operare allo scopo di: valorizzare al 
meglio il prodotto, la famiglia di prodotti, il reparto e il punto vendita. 
E’ un insieme di metodi che concorrono a dare al prodotto un ruolo di vendita “attivo”, grazie 
alla sua presentazione  e alla sua ambientazione, al fine di ottimizzare la redditività dello stes-
so e di tutto il Punto Vendita.

Visual Merchandising is a way of thinking and work to: make the best presentation for product, for pro-
ducts family, and for the department and the shop. 
It ‘s a group of methods that combine to give to the product a role selling “surplus” due to its presenta-
tion and its setting, to maximize the profitability of the same and of all Point of Sale.

IL VISUAL MERCHANDISING E’ IL MOVIMENTO DELLE 
MERCI VERSO IL CONSUMATORE.
Visual Merchandising is the approach of goods to the consumer.
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PERCHE’ E’ IMPORTANTE
Why is so important?

•	 Perchè accresce la comunicazione con la clientela facendo “parlare” e “vendere” meglio i 
prodotti, anche in vetrina.

•	 Perchè il punto vendita diventa più fruibile e ne viene valorizzato.
•	 Perchè aumenta il guadagno della produttività commerciale.
•	 Perchè posiziona e differenzia il punto vendita dalla concorrenza sul suo mercato.
•	 Perchè aumentano le vendite non solo che soddisfano i bisogni primari ma anche le “ven-

dite complementari”.
•	 Perchè aiuta la vendita “assistita” e la professionalità del personale.

•	 Because it grows the communication with final customers by “talking” and “sell” better products, 
also on display.

•	 Bacause the store becomes more accessible and it is enhanced.
•	 Because it increases the productivity of commercial gain. 
•	 Bacause give the correct positions of point of sale by competition on its market.
•	 Because increase sales, not only for basic needs but also “additional sales”.
•	 Because it helps the “assisted” sale and the professionalism of selling staff.

IL VISUAL MERCHANDISING TRASFORMA IL PUNTO 
VENDITA IN UNA MODERNA MACCHINA PER VENDERE.
Visual Merchandising change the Point of Sale in  modern selling machine.

VEDERE

TOCCARE

SOGNARE

IMMAGINARE

EMOZIONARE



PER INFORMAZIONI
For informations

Per approfondire l’argomento o ricevere informazioni:
In order to have more informations:

•	 contatta il tuo Agente di zona; call your reference Agent
•	 chiama direttamente in azienda tel + 39 0438 890777; call Doimo Decor office;
•	 collegati al sito www.doimodecor.it e compila il form del LABORATORIO CREATIVO.       

visit website www.doimodecor.it and fill the “Creative Lab” form.

Sarai contattato entro breve dal nostro Visual Service.
Our Visual Service will contact you as soonest.

DOIMO DECOR by Exclusive srl - Via Montegrappa, 90 - 31010 Moriago D.B. (TV) Tel +39 04398 890777 Fax +39 0438 890778 info@doimodecor.it

www.doimodecor.it

SERVIZIO CREATIVO A TUA DISPOSIZIONE
Creative consultancy service at your disposal

DOIMO DECOR mette a tua completa disposizione un servizio di consulenza creativa. 
Personale specializzato e qualificato è sempre raggiungibile tramite telefono oppure on-line per 
ricercare, studiare e progettare con te la migliore soluzione espositiva per il tuo punto vendita.
La consulenza è GRATUITA.

Doimo Decor puts at your disposal a creative consultancy service. Qualified personnel is always reacha-
ble, byphone or on-line in order to: search, study and plan with you, the best display solution for your 
point of sale. The creative service is free.


